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TABL. 1/141/.	 PRZEDSIĘBIORSTWA PRZEMYSŁOWEa WEDŁUG LICZBY ZATRUDNIONYCH
INDUSTRY ENTERPRISESa BY NUMBER OF EMPLOYEES

Dział XIII.   Przemysł. Budownictwo
Chapter XIII. Industry. Construction

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b Łącznie z zatrudnionymi za granicą.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b Including persons employed abroad.

Przemysł
Industry

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION

2015 2019 2020 2022

PRZEDSIĘBIORSTWA 
ENTERPRISES

O G Ó Ł E M  
T O T A L 473 483 480 448

o liczbie zatrudnionych:
with number of employees:

99 i mniej 
and less 409 416 410 378

100 – 199 21 24 27 28
200 – 299 9 12 11 10
300 – 499 15 13 14 14
500 – 999 16 13 14 13
1000 i więcej 

and more 3 5 4 5
PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIEb

AVERAGE PAID EMPLOYMENTb

O G Ó Ł E M  
T O T A L 39280 39090 38824 38501

o liczbie zatrudnionych:
with number of employees:

 99 i mniej 
and less 10748 10150 9808 9218

100 – 199 3175 3369 3835 3874
200 – 299 2195 2911 2553 2458
300 – 499 5735 4578 5069 5174
500 – 999 10778 8657 9597 8704
1000 i więcej 

and more 6649 9425 7963 9074
PRODUKCJA SPRZEDANA W MLN ZŁ (ceny bieżące) 
SOLD PRODUCTION IN MILLION PLN (current prices)

O G Ó Ł E M  
T O T A L 18172,8 20999,3 21135,4 31372,8

o liczbie zatrudnionych:
with number of employees:

99 i mniej 
and less 3513,6 3906,2 3466,2 5502,0

100 – 199 1074,4 1379,7 1744,9 3396,9
200 – 299 898,2 1823,9 1679,0 1950,4
300 – 499 3552,1 2900,4 3686,4 4974,0
500 – 999 5445,1 5659,6 5872,6 7228,0
1000 i więcej 

and more 3689,3 5329,5 4686,5 8321,6
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TABL. 2/142/.	 PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSŁUa (ceny bieżące)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRYa (current prices)

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.

SEKCJE
DZIAŁY

2015 2019 2020 2022 SECTIONS
DIVISIONSw mln zł    in million PLN

O G Ó Ł E M  18172,8 20999,3 21135,4 31372,8 T O T A L
w tym: of which:

Przetwórstwo przemysłowe 16232,8 18651,3 18536,1 27274,7 Manufacturing
w tym: of which:

Produkcja artykułów spożywczych  1111,3 1065,3 1040,8 1282,0 Manufacture of food products
Produkcja wyrobów tekstylnych 21,4 35,9 . 114,4 Manufacture of textiles
Produkcja odzieży 85,0 56,3 58,9 95,2 Manufacture of wearing apparel 
Produkcja wyrobów z drewna, korka, 

słomy i wiklinyD 44,9 63,1 63,8 112,5
Manufacture of products of wood, 

cork, straw and wickerD

Produkcja papieru i wyrobów 
z papieru 162,8 164,6 . 374,4

Manufacture of paper and paper 
products

Poligrafia i reprodukcja zapisanych 
nośników informacji 198,6 255,6 . 367,0

Printing and reproduction of recorded 
media

Produkcja wyrobów farmaceutycz-
nychD 930,3 1210,1 1303,9 1516,3

Manufacture of pharmaceutical 
productsD

Produkcja wyrobów z gumy i tworzyw 
sztucznych 2052,0 2751,3 2827,7 3903,5

Manufacture of rubber and plastic 
products

Produkcja wyrobów z pozostałych 
mineralnych surowców  
niemetalicznych 734,6 828,8 908,4 1061,0

Manufacture  
of other non-metallic  
mineral products

Produkcja metali 219,0 624,3 665,2 225,8 Manufacture of basic metals
Produkcja wyrobów z metaliD 783,3 1113,3 1232,5 3034,6 Manufacture of metal productsD

Produkcja komputerów, wyrobów 
elektronicznych i optycznych 382,9 519,4 . 616,8

Manufacture of computer, electronic 
and optical products 

Produkcja urządzeń elektrycznych 2537,3 805,0 817,1 1180,7 Manufacture of electrical equipment

Produkcja maszyn i urządzeńD 1067,7 1486,6 . 1030,5
Manufacture of machinery and 

equipment n.e.c.
Produkcja pojazdów samochodo-

wych, przyczep i naczepD 2657,0 3842,4 . 7141,2
Manufacture of motor vehicles, 

trailers and semi-trailers 
Produkcja pozostałego sprzętu 

transportowego 627,7 1591,8 1320,4 1381,2
Manufacture of other transport 

equipment
Produkcja mebli  51,5 65,2 66,4 70,6 Manufacture of furniture
Naprawa, konserwacja i instalowanie 

maszyn i urządzeń 960,8 836,2 . 1053,3
Repair and installation of machinery 

and equipment
Wytwarzanie i zaopatrywanie 

w energię elektryczną, gaz, parę 
wodną i gorącą wodęD 976,1 1128,5 1165,3 1956,8

Electricity, gas, steam and air 
conditioning supply
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WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION

Ogółem
Total

Budowa  
budynkówD

Construction of 
buildings

Budowa obiek-
tów inżynierii 

lądowej  
i wodnejD

Civil  
engeneering

Roboty budow-
lane specjali-

styczne
Specialised 
construction  

activities
Liczba przedsiębiorstw 
Number of enterprises 

2015
2019
2020
2022

244
296
303
334

90
113
112
124

64
68
72
72

90
115
119
138

Produkcja budowlano-montażowab w mln zł  
(ceny bieżące)  

Construction and assembly productionb in 
million PLN (current prices)

2015
2019
2020
2022

2656,9
2958,6
2975,3
3420,1

784,3
806,6
769,9
707,1

1190,3
1406,2
1479,7
1526,0

682,2
745,8
725,6

1186,9

Budownictwo
Construction

TABL. 3/143/.	 PRZEDSIĘBIORSTWA BUDOWLANO-MONTAŻOWEa

CONSTRUCTION AND ASSEMBLY ENTERPRISESa

TABL. 4/144/.	 PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAŻOWAa WEDŁUG RODZAJÓW OBIEKTÓW  
BUDOWLANYCH (ceny bieżące)
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTIONa BY TYPE OF CONSTRUCTIONS 
(current prices)

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b Wykonana przez przedsiębiorstwa mające siedzi-
bę zarządu na terenie miasta Wrocławia, siłami własnymi (bez podwykonawców).
a Data concern economic entities employing more than 9 persons. b Realized by enterprises which have a seat of board in the Wrocław city 
(without subcontractors).

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons. 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Ogółem

Total

W tym roboty  
o charakterze inwesty-

cyjnym
Of which works with an 
investment character

SPECIFICATION

mln zł    in million PLN
O G Ó Ł E M 2015 2656,9 1630,9 T O T A L

2019 2958,6 2020,4
2020 2975,3 2032,5
2022 3420,1 2732,0

Budynki 1302,1 967,3 Buildings
Budynki mieszkalne  463,7 349,6 Residential buildings
Budynki niemieszkalne  838,4 617,8 Non-residential buildings

w tym: of which:
budynki biurowe 84,9 58,2 office buildings
budynki handlowo-usługowe  182,1 131,2 wholesale and retail trade buildings
budynki przemysłowe 

i magazynowe  276,5 193,6
industrial buildings and wareho-

uses
ogólnodostępne obiekty kulturalne, 

budynki o charakterze edukacyj-
nym, budynki szpitali i zakładów 
opieki medycznej oraz budynki 
kultury fizycznej  245,0 193,2

public entertainment, education, 
hospital or institutional care 
buildings 

Obiekty inżynierii lądowej 
i wodnej  2117,9 1764,7 Civil engineering works
w tym: of which:

Infrastruktura transportu  1247,0 963,7 Transport infrastructure
Rurociągi, linie telekomunikacyjne i 

elektroenergetyczne  491,4 454,5
Pipelines, communication and elec-

tricity lines
rurociągi i linie telekomunikacyjne 

oraz linie elektroenergetyczne 
przesyłowe  277,0 256,2

long-distance pipelines, communi-
cation and electricity power lines

rurociągi sieci rozdzielczej i linie 
kablowe rozdzielcze  214,4 198,3 local pipelines and cables
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TABL. 5/145/.	 BUDYNKI ODDANE DO UŻYTKOWANIA WEDŁUG RODZAJÓW BUDYNKÓW
BUILDINGS COMPLETED BY TYPE OF BUILDINGS

a Nowo wybudowane. b Budynków nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w części dotyczącej rozbudowy). c Budynki mieszkalne o jednym 
lub dwóch mieszkaniach; bez budynków nieprzystosowanych do stałego zamieszkania. d Budynki mieszkalne o trzech lub więcej mieszkaniach. 
a Newly built. b Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion). c Residential buildings with one or two dwellings; 
excluding buildings not adapted for permanent residence. d Residential buildings with three or more dwellings.  

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Budynkia

Buildingsa

Kubaturab 
w dam3

Cubic volumeb 
in dam3

SPECIFICATION

O G Ó Ł E M 2015 629 4229,8 T O T A L
2019 856 4996,9
2020 978 5163,1
2022 1077 5129,0

Budynki mieszkalne 1009 3015,0 Residential buildings
w tym: of which:

Budynki jednorodzinnec oraz o dwóch 
mieszkaniach i wielomieszkaniowed 1007 2876,8

One-dwelling buildingsc as well as two- 
and more dwelling residential buildingsd

Budynki niemieszkalne 68 2113,9 Non-residential buildings
w tym:  of which:

Hotele i budynki zakwaterowania  
turystycznego 6 95,6 Hotels and similar buildings

Budynki biurowe 10 359,9 Office buildings
Budynki handlowo-usługowe 9 102,0 Wholesale and retail trade buildings

Budynki łączności, dworców i terminali 1 0,4
Communication buildings, stations, termi-

nals and associated buildings
Budynki garaży 5 0,9 Garage buildings
Budynki przemysłowe 6 491,1 Industrial buildings
Zbiorniki, silosy i budynki magazynowe 22 951,7 Reservoirs, silos and warehouses
Ogólnodostępne obiekty kulturalne oraz 

budynki muzeów i bibliotek  7 111,4
Public entertainment buildings, museums 

and libraries
Budynki szkół i instytucji badawczych 3 36,3 School, university and research buildings
Budynki szpitali i zakładów opieki 

medycznej 1 8,2 Hospital or institutional care buildings
Budynki kultury fizycznej 3 66,9 Sport halls 
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WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION

2015 2019 2020 2022 2015 2019 2020 2022
budynki
buildings

kubatura w dam3 
cubic volume in dam3

O G Ó Ł E M  
T O T A L 545 786 912 1007 1948,3 3341,9 3468,8 2876,8

BEZ BUDOWNICTWA INDYWIDUALNEGO
EXCLUDING PRIVATE CONSTRUCTION

Budynki o liczbie mieszkań:
Buildings with specified number  

of dwellings:
1 – 4 166 409 553 570 108,9 211,5 322,8 284,8
5 – 10 2 20 35 66 6,2 61,6 80,8 175,9
11 – 20 18 21 14 29 92,3 99,3 66,5 110,5
21 – 30 15 14 22 14 107,4 90,4 154,9 84,4
31 – 40 15 20 17 14 151,9 210,8 178,5 146,9
41 i więcej 

and more 50 102 90 67 1166,2 2498,4 2528,1 1848,3
W BUDOWNICTWIE INDYWIDUALNYMb

IN PRIVATE CONSTRUCTIONb

Budynki o liczbie mieszkań:
Buildings with specified number  

of dwellings:
1 240 192 174 236 177,3 160,9 128,6 211,5
2 17 8 7 11 14,4 9,0 8,6 14,5
3 i więcej 

and more 22 - - - 123,7 - - -

TABL. 6/146/.	 BUDYNKI MIESZKALNE NOWE ODDANE DO UŻYTKOWANIAa WEDŁUG LICZBY 
MIESZKAŃ
NEW RESIDENTIAL BUILDINGS COMPLETEDa BY NUMBER OF DWELLINGS

a Bez budynków zbiorowego zamieszkania oraz domów letnich, domków wypoczynkowych i rezydencji wiejskich nieprzystosowanych do stałego 
zamieszkania. b Informacje o efektach budownictwa indywidualnego dotyczą mieszkań oddanych do użytkowania przez osoby fizyczne, fundacje, 
kościoły i związki wyznaniowe, z przeznaczeniem na użytek własny inwestora.
a  Excluding residences for communities as well as summer homes, holiday cottages and rural residences not adapted for permanent residence. 
b Information about effects of private construction concerns dwellings completed by natural persons, foundations, churches and religious asso-
ciations, intended for the own use of the investor.




